LOW PROFILE MOUNTING

Montage courte | Montaje de bajo perfil

1. UPPER MOUNT SYSTEME DE FIXATION SUPERIEUR | MONTURA SUPERIOR

~

Do not fully tighten hardware.
Ne serrez pas la visserie ¢ fond.
No ajuste totalmente los accesorios.

1/2" Flat Washer
1/2-13 x 1-1/2" Bolt g

1/2-13 Nylock Nut
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Install center bolts first.
Commencez par les boulons centraux.
Instale los pernos centrales primero.

Bar Joists
Poutrelles
Vigas de celosia

1/2-13 x 2" Bolt

40 ft-b (54.2 N-m) ‘

hl

fan
Lt |
\'m

\

i<

n
\

1/2" Flat Washer
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13-3/4 x 9-1/2 in. (349 x 241 mm)
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18-1/2 x 9-1/2 in. (470 x 241 mm)
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ﬂ ® 20 ftb (54.2 N-m)

I-Beam
Poutre en |
Viga doble T

/—{ ® 20 ft1b (54.2 N-m) ‘

Spacer | Entretoise | Espaciador
(Only if beam flange exceeds 3/8 in. [10 mm)])
(Si I'aile mesure > 10 mm d’épaisseur)
(Si el ancho de ala es mayor de 3/8 in. [10 mm))

Small Mount
Petit systeme de fixation

Montura pequeria

Mounting Holes
Trous de fixation
Orificios de montaje

|I-Beam Flange Width
Largeur de I'aile de la poutre en |
Ancho de ala de la viga doble T

A

5-6-5/8in. (127-168 mm)

>6-5/8-8-1/4 in. (>168-210 mm)

>8-1/4—9-7/8 in. (> 210-251 mm)

> 9-7/8-11-3/8 in. (> 251-289 mm)

>11-3/8-13 in. (> 289-330 mm)
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13-3/4 x 9-1/2 in. (349 x 241 mm)

>13-14-5/8 in. (> 330-371 mm)
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Large Mount
Grand systeme de fixation
Montura grande
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18-1/2 x 9-1/2 in. (470 x 241 mm)




2. LOWER YOKE BRACKETS ETRIERS INFERIEURS | SOPORTES DE LA BRIDA INFERIOR

Do not fully tighten hardware.
Ne serrez pas la visserie a fond. i i i 1/2-13 x 1-3/4" Bolt
No agjuste totalmente los accesorios. : .
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1/2-13 Nylock Nut ' H

3. FAN VENTILATEUR | VENTILADOR

Do not fully tighten hardware.
Ne serrez pas la visserie a fond.
No agjuste totalmente los accesorios.
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(V2135 Bot ) G-} Q- ®—{(v23nyiock Nut)

4. TIGHTEN HARDWARE SERRAGE DE LA VISSERIE | AJUSTAR LOS ACCESORIOS
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5. LOWER SAFETY CABLES EiLINGUES DE SECURITE INFERIEURES | CABLES DE SEGURIDAD INFERIORES

Do not fully tighten hardware.
Ne serrez pas la visserie a fond.

—_—
No gjuste totalmente los accesorios. @ @ @ @

(12 D x 2-5/8" Spacer)\
AN

(1215 x5 Bon }— e/

_._@----9 1/2-13 Nylock Nut

= - 1/2" Flat Washer

6. TIGHTEN HARDWARE SERRAGE DE LA VISSERIE | AJUSTAR LOS ACCESORIOS

® 20 ft1b (54.2 N-m)
Tighten first.
/ Serrez en premier.
O Q O 0 Q m Apriete primero.
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‘ ® 40 ft1b (54.2 N-m) ‘

7. UPPER SAFETY CABLE F£1/NGUE DE SECURITE SUPERIEUR | CABLE DE SEGURIDAD SUPERIOR

Angle Irons I-Beam
Cornieres métalliques Poutre en |
Perfiles angulares Viga doble T




HARDWARE V/SSERIE | ACCESORIOS

1/2-13 x 1-1/2" Bolts
Vis 1/2-13 x 1-1/2 po
Pernos de 1/2-13 x 1-1/2 in.

1/2" Flat Washers
Rondelles plates 1/2 po
Arandelas planas de 1/2in.

1/2-13 Nylock Nuts
Ecrous a bague nylon 1/2-13

Tuercas Nylock de 1/2-13.

1/2-13 x 1-3/4" Bolts
Vis 1/2-13 x 1-3/4 po
Pernos de 1/2-13 x 1-3/4 in.

1/2-13 x 5" Bolts
Vis 1/2-13 x 5 po
Pernos de 1/2-13 x 5 in.

1/2" ID x 2-5/8" Spacers (Installer-Supplied)
Entretoises @int. 1/2 po x 2-5/8 po (Fournie par l'installateur)
Espaciadores 1/2 in. DI x 2-5/8 in. (Suministrados por el instalador)

i x4
H x2
D x2
1/2-13 x 2" Bolts Shackle
x4 Vis 1/2-13 x 2 po x1  Manille
Pernos de 1/2-13 x 2 in. Grillete.
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